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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

Grazie per aver acquistato un prodotto FANTINI COSMI S.p.A.
Leggere attentamente il presente manuale di istruzioni e tenerlo sempre a portata di mano per ogni eventuale
consultazione.

La documentazione rispecchia le caratteristiche del prodotto, tuttavia per evoluzioni normative o di carattere
commerciale, si consiglia ai clienti di verificare la disponibilita di aggiornamenti della presente documentazione sul
sito web di FANTINI COSMI S.p.A. : pdf.fantinicosmi.it

FUNZIONAMENTO

Il CH180-230V & un cronotermostato per il controllo dell'impianto di riscaldamento e/o raffrescamento.

Dispone di un programma personalizzato di temperatura su profilo orario per ogni singola stagione, modificabile secondo
necessita.

Sul display LCD positivo a retroilluminazione bianca & inoltre possibile visualizzare, attraverso un grafico intuitivo, i
consumi energetici dell'intero impianto.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

m n.1 cronotermostato
m n.2 viti peril fissaggio su scatola da incasso 503 con filettatura americana 6/32UNC (@ 3.5mm circa)
m n.1guida rapida
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

DESCRIZIONE TASTI DISPLAY

' l La prima pressione di un qualsiasi pulsante touch consente di
attivare le funzioni dei pulsanti stessi e Uilluminazione del display.

1 2
T INEEEN IEEEEEEEEEE EEEEE
=. IEEEENl IEEEEEEEEER EEEER
6 PH INNEEN SN EEEEEEEEE HH
1] INEEEE SN EEEEE
[ | | IEEEEN] EEEEEEEEEER EEEER
0 8 ' 10 12 * 14 v 16 2 ' 24
DAY ./ 1
b1 D). 3
[ HOLIDAY ] ,-' '_:,(O); -, [, W, °C
[ JOLLY ] = °F
5 C ) c ) C )

e (N

S?Ll TEmPl ENTER]

1 Giorno della settimana

2 Stato di attivazione: raffrescamento o riscaldamento

3 Temperatura ambiente (Celsius / Fahrenheit] misurata

4 Icone touch multifunzione

5 Modalita di funzionamento

6 Bar graph per visualizzazione dei messaggi e della programmazione giornaliera

La funzione dei tasti multifunzione varia a seconda della situazione ed e descritta dal simbolo che appare sul display
in corrispondenza al tasto.
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

CARATTERISTICHE TECNICHE

Scala di regolazione temperatura 2 = 40 °C, incremento 0,1°C
Scala misurazione / visualizzazione T ambiente -50++50°C
Alimentazione 230V 50 Hz
1 relé con contatto in scambio (COM/NA/NC] libero da
Tipo di uscita potenziale
3 morsetti a vite (chiuso + aperto)
Portata contatti 5(3JA 250 Vca
Tipo di azione 1 B.U. [micro di connessione)
Software classe A
Differenziale minimo di regolazione STD-03+5K
Gradiente termico di riferimento 4 K/h
Temperatura massima ambiente 45°C
Temperatura di stoccaggio -10°C =+ +60°C
Isolamento elettrico Doppio isolamento
Grado di protezione P40
Grado di polluzione 2
Tensione d'impulso 4000V
Montaggio a parete o su una scatola ad incasso
Dimensioni 127 x 82 x 24 mm
Conforme alle norme EN 60730-1 e parti seconde

m ErP Class IV; 2%
[Reg. EU 811/2013 - 813/2013]

Rispondente alla Direttiva Direttiva 2014/53/UE (RED)

Prodotto fabbricato in Italia

Classificazione ErP
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

1 - INSTALLAZIONE

ATTENZIONE!
A Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato, nel rispetto delle prescrizioni riguardanti
linstallazione di apparecchiatura elettrica.

ATTENZIONE!
Le operazioni di installazione devono essere effettuate a tensione elettrica d'impianto disinserita.

Il cronotermostato CH180-230V deve essere installato a parete o su una scatola ad incasso, a 3 moduli o rotonda, ad
un‘altezza di circa 1,5 m dal pavimento, in posizione idonea a rilevare correttamente la temperatura dellambiente.

L 127 mm 24 mm
, i 12
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

Rimuovere la protezione isolante, svitando l'apposita vite impermeabile.

_]

00 0

LN 21 4

hote LI @

5(3)A 250v~
45 EEEE

Eseguire i collegamenti elettrici (fare riferimento al paragrago “Collegamenti elettrici’) e fissare lo zoccolo a parete con
le viti in dotazione.
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y | 0D 0DD FIE / } 5(3)A 250V~
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| —— \ \jl

Avvitare la vite indicata e agganciare il corpo allo zoccolo a parete.

éﬁﬂ

c =iy /—ﬁ

I 5(3)A 250v~ u
Qe @0 145 BEEE B
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

2 - COLLEGAMENTO ELETTRICO

ATTENZIONE!

A\
A\

ATTENZIONE!

IL collegamento elettrico deve essere effettuato da personale qualificato.

| collegamenti elettrici devono essere eseqguiti facendo riferimento allo schema seguente.

(D

BOILER

T T
Alimentazione ( ]
L-N 230V
ML

= 0-0—
ettt w:@::::::::: ===
Bl osslll,
I 5§ I

LN 214 L

Jov L) d C‘\[

J 5(3)A 250V~

L
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Le operazionidi collegamento elettrico devono essere effettuate a tensione elettrica d'impianto disinserita.
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

3 - GUIDA RAPIDA ALLA PROGRAMMAZIONE (PROG]

La prima pressione di un qualsiasi pulsante touch non provoca nessun effetto, se non quello di attivare le funzioni dei
pulsanti stessi e lillumazione del display.

Dopo 60 secondi di inutilizzo, il display torna alla videata principale.

lENTER = consente di CONFERMARE (PROG | - consente di PROGRAMMARE

3.1 - IMPOSTAZIONE DATA E ORA

GIORHD 2 MESE 11 ¢ AMHHD
{
o : 2 52
DEEEC) Sl Sijsafleies
ORE 125 MIH
PRE&ERE P:E\[/LE:E

—
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

3.2 - IMPOSTAZIONE INVERNO/ESTATE

4 "ae a1 (R kB - ]
Lale L ENLTEILTLO
v g
o : o
OFF L
SEL_, (JEMP, (PROG, (DISP , (JOLLY, (OFF ,

DHTH E ORA ITHUERHO

PREMERE PREMERE

| ENTER |

| S
P] » m A v l
o e

e L LROS,

oI\

3.3 - IMPOSTAZIONE PROGRAMMAZIONE ORARIA (PROFILO]

Limpostazione dei profili viene effettuata in funzione della modalita INVERNO o ESTATE precedentemente selezionata.

o ™ o ™ o """ uf P | - ™
LRI R I it o Y Rl M
1 J— o
1) Caann
OFF . 1
SEL > TEMP' % DISP N JOlLV' OFF N

OHTH E ORFEH FEOFILO
sajuale Eiajal=

B W Ny A ey
© S W —
DOmEmE
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

La pressione di A o ¥ consente di selezionare il profiloin funzione dell'orario.
PROFILI IMPOSTABILI:

m tC (comfort] = ESTATE, INVERNO

m tE (economy) = ESTATE, INVERNO

m tA (antigelo) = solo per INVERNO

m OFF =solo per ESTATE
In inverno tE < tC; in estate tC < tE.

Nota:
m La pressione di ENTER consente di passare al giorno successivo.

% 1100M° DAY DAY % 110000 °
| / » |

[ 2] -
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

3.4 - IMPOSTAZIONE VISUALIZZAZIONE

PREMERE

®

UIS: ORARIC

Uiss

VISUALIZZAZIONI:
15085 28-82-18
m VIS:ORARIO = viene visualizzato lorario sulla barra principale. 3 |
OFF L 1.1
TR = OFF
m VIS:INFO = vengono visualizzate le informazioni sulla modalita e TRE
operativa impostata. OFF 1 1.1

PREMERE

ENTER'

S
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

3.5 - IMPOSTAZIONE BLOCCO TASTIERA CON PASSWORD

17181 B1-G1-1%
(1) Foaann:
oFF
FROGR UTERTE ODATA E akRA BELOCCO RO
@% E BLOCCO HO
@ ELOCCO =1
Sllualem B

BLOCCO HO
Nota: alla selezione di BLOCCO SI, viene visualizzato il tasto PROG. Seguire quindi la pr

ocedura descritta al

punto 3 e 4.

PASSWORD PASS PASSWORD
o -"-' PRE&ERE PRE&ERE " ‘!\ PEEV\T/\FESE
1| ;.l L | i L_.l
CAC 1 m A Y] &l S NI RSN A
1At Al -E] -1
o B S L L &Lt . N N o .
Sy Quando la tastiera € bloccata & possibile premere solamente il tasto SEL.
) T ™ °C A X . . .
o ’_'_,' " " La pressione di SEL consente linserimento della password impostata e lo
_——= sblocco della tastiera.
SEL l

@tiniCosmi



4 - FUNZIONAMENTO (SEL)

CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

Il cronotermostato CH180-230V & un dispositivo dotato di sensore di temperatura con a bordo un relé di uscita, che

gestisce impianti di riscaldamento e/o raffrescamento.

Sul display LCD e possibile visualizzare, attraverso un grafico intuitivo, i consumi energetici dell'intero sistema.

4.1 - PROGRAMMI DI FUNZIONAMENTO

Per la gestione del riscaldamento/raffrescamento il cronotermostato CH180WIFI permette diverse modalita di

funzionamento, chiamate programmi.

[MAN]

THAM = 25.8

SEL_, |IEMP PROG ISP JOLLY , OFF

LIEMP, (EROG, |DISP, Lo,

DAY

[AUTO] ‘—-“-' ,-' ¢
U |

12:81 pl-al-1%8

N b Yk
Ly

1.7

TH = 5.8°
o adan-
oFF

(==>ﬁnﬂ30snﬁ

[ MAN ]

m PROGRAMMA MANUALE
Il dispositivo regola la temperatura ambiente utilizzando una temperatura
fissa, specificata di volta in volta, per un tempo illimitato, fino a che non si
seleziona un altro programma.

[AUTO]

m PROGRAMMA SETTIMANALE
Il dispositivo gestisce le temperature impostate in funzione dei programmi
orari su profilo settimanale. Sono impostabili i livelli di temperatura: tC, tE,
tA/OFF (ad ogni mezz'ora).

[JOLLY ]

m PROGRAMMA TEMPORANEO
Il dispositivo gestisce l'impianto utilizzando una temperatura impostabile
su un periodo di tempo variabile (si imposta Uora e il giorno fino al quale si
vuole mantenere impostata la temperatura).

[ HOLIDAY ]

m PROGRAMMA GIORNO FESTIVO
Il dispositivo gestisce limpianto tramite un profilo giornaliero extra (nel
caso in cui lutente resti in casa in un giorno festivo]. Sono impostabili i
livelli di temperatura: tC, tE, tA, OFF (ad ogni mezz'ora).

m IMPIANTO SPENTO o PROGRAMMA ANTIGELO
Premere il tasto OFF per spegnere limpianto. Durante la modalita
INVERNO mantiene la temperatura antigelo.
Se in modalita IMPIANTO SPENTO viene ripremuto il tasto OFF si torna
alla modalita di funzionamento precedentemente impostata.



CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

4.2 - SELEZIONE DEL PROGRAMMA DI FUNZIONAMENTO

| programmi vengono selezionati in sequenza ciclica.

‘-':' ,-,°° PREMERE 3 o-—”-, ,—' °c R ) i o-"-, ,-, o
cau | oly=E 099 | o | £

La pressione del tasto DISP consente all'utente di visualizzare alcuni parametri impostati in funzione del

LL%P 5 programma di funzionamento attivo.
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

4.3 - IMPOSTAZIONE PROGRAMMA “JOLLY”

Selezionare la modalita JOLLY seguendo la procedura descritta al paragrafo "SELEZIONE DEL PROGRAMMA DI
FUNZIONAMENTO" oppure premendo JOLLY.
JOLLY

T = 2@.@°
e — T T | e
l | S— ’- , o’- —

Al termine della modalita JOLLY, il cronotermostato tornera allo stato di funzionamento precedentemente impostato

@tiniCosmi



CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

4.4 - IMPOSTAZIONE TEMPERATURA PROGRAMMI "AUTO” e "HOLIDAY"

E possibile impostare un valore di temperatura tCOMF (temperatura di comfort) e tECO (temperatura di economy)

comprese tra 2° e 40°C.

12:a1 al-al-18
0.~ Jgu-
[ |

Tkl e 1" TET™ = 7 3
| LS R e & ! L £ I

— o PREMERE j— o PREMERE
o ‘_“_ ,_' ¢ | 4 | ‘_"_' ,_, ¢ ENTER'
N | L N L

<4 » ENTERl A | UVJ <4 » ENTER A | uv\!

I o I K

L J L

A — =

— o — [ I

4.5 - IMPOSTAZIONE TEMPERATURA PROGRAMMA “MANUALE" E “JOLLY”"

E possibile impostare un valore di temperatura TMAN e TJ comprese tra 2° e 40°C.

1 "am 1 R 1 4
Loalow BEREL O ORFLTTREILTT LD

T T Y Y — -t
POEb-i ™ wloda BN
(2] TP |
[ | L
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

5 - VISUALIZZAZIONE PARAMETRI (DISP)

Premendo il tasto DISP & possibile visualizzare ciclicamente i parametri piu significativi.

5.1 - DATA E ORA

12:@1 Bl-Bi1-18
o|."° Ju3-
[

G G (] ) (o (o

DATA E ORA
INVERNO
PROFILO

ORE UTILIZZO

12:a81 gl-6i-12
3 D’ L’

0 [AvIo] -”-, -' i
[ Y

ITHUERRMD

PREMERE
DATA E ORA » l
INVERNO L
PROFILO @
ORE UTILIZZO 4 | }l ENTERl
—_, o
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

PREMERE oar jo—
e DATA E ORA > | .—”—, '—' °
INVERNO L /":C ’ '. ,
PROFILO _ o
<] T ORE UTILIZZO @ <] 7] ]

Nota: questa sezione ¢ visibile solo nelle modalita [AUTO] e [HOLIDAY]; in [JOLLY] & visibile la data e lora di fine
modalita.
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

5.4 - ORE UTILIZZO

Il cronotermostato registra i consumi totali delle ore di riscaldamento e raffrescamento.

Bl-@al-18

PREMERE PREMERE
e DATA E ORA
INVERNO

PROFILO

< | > l ENTER| ORE UTILIZZO

—_ e

DISP

Nota: € possibile visualizzare le statistiche di utilizzo per
GIORNO PRECEDENTE = ore totali di funzionamento del giorno precedente
MESE CORRENTE = ore totali di funzionamento del mese corrente
MESE PRECEDENTE = ore totali di funzionamento del mese precedente
ANNO CORRENTE = ore totali di funzionamento dell'anno corrente
TMAX = temperatura ambiente massima misurata nel giorno precedente
TMIN = temperatura ambiente minima misurata nel giorno precedente
m RESET
Premendo DISP nelle videate MESE CORRENTE, MESE PRECEDENTE e ANNO CORRENTE viene visualizzato un
grafico con i dettagli dell'utilizzo (riportato di seguito).

ore di utilizzo

1= Premendo € o W & possibile spostarsi e visualizzare il giorno del mese (o il
oo3 -l mese, o l'anno a seconda della pagina visualizzata) e le ore di utilizzo.

visulizza giorno
0 mese 0 anno

PREMERE

o "1 Nota: selezionare RESET Sl per azzerare le statistiche dell'utilizzo.
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6 - FUNZIONI AVANZATE (PROG]

Per accedere alla PROGRAMMAZIONE AVANZATA, tenere premuto il tasto PROG per qualche secondo.

CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

6.1 - SECONDI ACCENSIONE DISPLAY

Permette di regolare la retroilluminazione del display (con luce azzurra) con una durata programmabile tra 5 e 30 secondi.

LUCE ON 55
INT LUCE 5
ORALEGSSI
TA=5.0
CORREZIONE
DIFF: STD

CELSIUS
ITALIANO
CHGO: -
CH180WIFIV1.0
RESET NO

LUCE OH 5%
sifiajcaiesisa

PREMERE

LNIU\"

| S—

6.2 - INTENSITA ILLUMINAZIONE DISPLAY

Permette di modificare lintensita luminosa del display, su 10 livelli + 0 Spento.

PROGR FWANZ

LUCE ON 55

INT LUCE 5
ORALEGSI
TA=5.0 :
CORREZIONE
DIFF: STD

CELSIUS
ITALIANO
CHGO: ---
CH180WIFIV1.0
RESET NO

PREMERE

®

PREMERE

ENTER'

| S
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

6.3 - ORA LEGALE / SOLARE

Seleziona l'ora legale automatica, applicabile nei paesi europei ed alcuni altri. Tale predisposizione permette di avere un
aggiornamento automatico dell'ora nel momento del cambio orario (marzo ed ottobre] (defautl = Sl).

LUCE OH 5% ORA LEG SI
LUCEONSS  CELSIUS HRFWRF HREMERE
INT LUCE 5 ITALIANO > FE
ORA LEGSI CHGO: ---
TA=5.0 CH180WIFIV1.0 ] | }l ENTERl A | v | @ | |
CORREZIONE RESET NO GRS S SN S E_— ] 4 L/Y,_.
DIFF: STD I"_l“‘—
P
A
_ [
FREOGE FHMZ LLUCE OH 5% T™H = 5.8°
LUCE ON 55 CELSIUS PREMERE o—'—, ,—, °c PREMERE
- LN\LR'
INT LUCE 5 ITALIANO > ’ ' ' '
ORALEG S| CHG 0: _— e
TA=50 ° CH180WIFIV1.0 P | [ | ENrERl A | v | @ R | 4 | A l v l l
CORREZIONE RESET NO o e —_—— L,frl LEC,
DIFF: STD

Nota:
m la tA impostabile & compresa tra 2,0 e 7,0°C, oppure OFF.
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

6.5 - CORREZIONE TEMPERATURA AMBIENTE

Permette di modificare la temperatura misurata, che a causa dell'installazione incassata a parete e magari ad un‘altezza
non ottimale, potrebbe non indicare la vera temperatura percepita.

1zi@] B1-81-18
o mv'l ) ‘-_':, '_' c
oFF 3L
g o fon Yoo o o

FEOGE ALAMS

e LUCE ON 55 CELSIUS
INT LUCE 5 ITALIANO
ORA LEG S CHG 0: -
TA=50 ° CH180WIFIV1.0 caiaicaiveiaa
CORREZIONE ~ RESETNO [ S Sy W T N
DIFF: STD } Y
1

PREMERE o-,, '-', °c P:LV\TAEFSF

L

) kd
®l
I
I
Oy

Nota:
m la tA impostabile € compresa tra -5,0 e +5,0°C, oppure OFF.

6.6 - GESTIONE DIFFERENZIALE

Permette di gestire la differenza di temperatura tra lo stato di OFF e quello di ON.

LUCE OH 35 DIFF: STO

FEOGE AAHS

PREMERE PREMERE
ENTER'

—

LUCE ON 55 CELSIUS
INT LUCE 5 ITALIANO
ORA LEG SI CHGO: ---
TA=50 ° CH180WIFIV1.0
CORREZIONE RESET NO
DIFF: STD

®ked

@[>
(4
[
d
3

(4

DEOn
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

6.7 - CELSIUS / FAHRENHEIT

Permette di scegliere la scala di visualizzazione della temperatura tra gradi Celsius e gradi Fahrenheit.

F I B e, R B
Lalow ERL O ORRETTERLTT LG

FREOGE FAHMNZ LLUCE OH 2% CELSIUS
R PREMERE ™ ™ C PREMERE
LUCE ON 55 CELSIUS » | _“_ , ' LNILR'
e INT LUCE 5 ITALIANO @ | S— ’_ '_','_' | S
ORA LEG S| CHG O: -
TA=50 ° CH180WIFIV1.0 ] | » | ENTERl A | v | > A v | l
CORREZIONE ~ RESETNO (G- B Y W U s Ly LECS
DIFF: STD P
Pl
J =) iz
Nota: di default € impostato in Celsius.
Permette di modificare la lingua usata durante la programmazione.
12:81 gl-al-18
| =
o 101
OFF i
SEL » LJEMP, w DISP > JOLlV' OFF >
FEOGE HAMZ LLUCE OM 5% ITALIAMO
R PREMERE PREMERE
LUCEON 55 CELSIUS IR EEEE ENTER |
e INT LUCE 5 ITALIANO @ > N EHELISH N
ORA LEG SI CHG O: - @ FRAMCALS
TA=50 " CH180WIFIV1.0 znlakaivaiaal ESFAROL
CORREZIONE ~ RESETNO L=l oL EEEFEE:

DIFF: STD

Nota: di default & impostato in Italiano.
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CRONOTERMOSTATO TOUCH SCREEN

6.9 - CHG

Permette il cambio di stagione in automatico.

12:681 8l-ai-18
o| . 23
I S I

FEOGE HAHHS LUCE OM 35

LUCE ON 5S CELSIUS R PREMERE PREMERE
: 4 l FNTFR"
e INT LUCE 5 ITALIANO @
ORALEG SI CHG O: --- ;J

TA=50 ° CH180WIFIV1.0
CORREZIONE RESET NO
DIFF: STD
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DELTH = 18,8°

PREMERE

e T Nota: & possibile impostare un valore delta compreso tra 2 e 10°C.

6.10 - INFORMAZIONI

Visualizza la versione software del cronotermostato.
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6.11 - REIMPOSTAZIONE PARAMETRI DI DEFAULT

Consente di portare tutti i parametri (tranne data e ora) alle impostazioni di fabbrica.

o't ' T o T el o - """, B § H P P A | g - " -
FrROGE HEHZ LUCE OM 5% FESET MO
LUCE ON 5S CELSIUS A e
» | ENTER'
INT LUCE 5 ITALIANO
ORA LEG SI CHGO: ---
TA=50 ° CH180WIFIV1.0 ] | » | ENTERl A | v |
CORREZIONE RESET NO S R U S S

DIFF: STD
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7 - SMALTIMENTO

Il simbolo del cestino con le rotelle a cui e sovrapposta una croce indica che i prodotti vanno raccolti e smaltiti

separatamente dai rifiuti domestici. Le batterie e gli accumulatori integrati possono essere smaltiti insieme

al prodotto. Verranno separati presso i centri di riciclaggio. Una barra nera indica che il prodotto & stato

introdotto sul mercato dopo il 13 agosto 2005. Partecipando alla raccolta differenziata di prodotti e batterie, si
B ibuisce allo smaltimento corretto di questi materiali e quindi a evitare possibili conseguenze negative
per lambiente e la salute umana. Per informazioni piu dettagliate sui programmi di raccolta e riciclaggio disponibili nel
proprio paese, rivolgersi alla sede locale o al punto vendita in cui & stato acquistato il prodotto.

8 - CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA

La garanzia convenzionale ha durata di 24 mesi, che decorrono dalla data di installazione dell'apparecchiatura. La
garanzia copre tutte le parti dellapparecchiatura, ad esclusione di quelle soggette a normale usura derivante
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